
Руководство по эксплуатации

Трипод для селфи
ST20



Уважаемый покупатель!

Благодарим Вас за выбор нашей продук-
ции. Мы рады предложить Вам изделия и 
устройства, разработанные и изготовлен-
ные в соответствии с высокими требова-
ниями к качеству, функциональности и 
дизайну. Перед началом эксплуатации 
внимательно прочитайте данное руко-
водство, в котором содержится важная 
информация, касающаяся Вашей без-
опасности, а также рекомендации по 
правильному использованию продукта и 
уходу за ним. Позаботьтесь о сохранности 
настоящего руководства и используйте 
его в качестве справочного материала при 
дальнейшей эксплуатации изделия.

Трипод для селфи предназначен для уста-
новки и фиксации телефона.



Схема устройства

1. Держатель телефона.
2. Складная телескопическая трубка.
3. Пульт дистанционного управления.
4. Кнопка «Пуск».
5. Штатив/Ручка.
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Правила и условия эксплуатации

1. Извлеките устройство из упаковки.
2. Возьмите устройство за середину 

двумя руками и плавно потяните  
в разные стороны.

3. Подберите необходимую высоту теле-
скопической трубки и отрегулируйте 
штатив как Вам необходимо.

4. Выньте пульт ДУ и включите, нажав 
кнопку «Пуск». Синхронизируйте его 
с Вашим телефоном. Во время син-
хронизации индикатор будет мигать. 
Когда устройство синхронизируется  
с телефоном, то индикатор погаснет.

5. Установите телефон в держатель, вы-
брав необходимый угол наклона.

6. Когда Вы готовы начать фото / виде-
о-съемку, нажмите на кнопку «Пуск» 
на пульте.

7. Чтобы закончить съемку, снова нажми-
те на кнопку «Пуск».

Примечание: устройство не поддержи-
вает съемку в режиме «Прямого эфира» 
через специальные приложения (Youtube, 
Вконтакте, др.).



Включение
1. Включите Bluetooth на своем телефоне, 

нажав Настройки > Bluetooth.
2. Чтобы включить пульт, зажмите и удер-

живайте кнопку «Пуск» в течение 3 се-
кунд. Мигание светового индикатора бу-
дет означать готовность к подключению.

3. Когда Ваш телефон обнаружит пульт 
управления «ST20», выберете его и на-
жмите «Сопряжение».

4. Чтобы сделать фото, нажмите кнопку 
«Пуск».

5. Чтобы выключить дистанционный пульт 
управления, зажмите кнопку «Пуск» на 
3 секунды.

Примечание: дистанционный пульт управ-
ления совместим с Android / iOS.

Пульт дистанционного управления

Извлечь

Вставить



•  Если пульт включен и не сопряжен  
с телефоном, то он автоматически пе-
рейдет в спящий режим через 5 минут.

•  Если пульт сопряжен с телефоном, но не 
используется, то пульт автоматически 
перейдет в спящий режим через 10 ми-
нут. Чтобы выйти из спящего режима, 
нажмите на кнопку «Пуск».

•  Через 20 минут бездействия пульт авто-
матически выключится.

Замена батареи

Выдвиньте крышку по направлению 
стрелки, как это показано ниже. Затем 
замените батарею и вставьте крышку об-
ратно.

Спящий режим



•  Модель: ST20.
•  Bluetooth: 5.2.
•  Стандарт Bluetooth: IEEE 802.15.1.
•  Диапазон частот: 2402-2480 МГц.
•  Расстояние между каналами: 1 МГц.
•  Мощность передатчика: 1 мВт.
•  Радиус действия Bluetooth: 10 метров.
•  Батарея: CR1620.
•  Ширина зажима для мобильного 

телефона: 6,5 — 9 см.
•  Макс. длина телескопической трубки: 

68 см.
•  Длина в сложенном виде: 18,5 см.
•  Материал: нержавеющая сталь, пластик.
•  Встроенная PCB -антенна, максималь-

ный коэффициент усиления: -3 дБи.
•  Диапазон рабочего напряжения: 

1,9 -3,6 В.
•  Номинальное рабочее напряжение: 3 В.
•  Вес нетто: 130 г.
•  Размеры устройства: 185*42*32 мм.

Технические характеристики

Меры предосторожности

•  Не храните устройство в условиях низкой 
температуры и в повышенной влажности.

•  Не подвергайте устройство тепловому 
воздействию.

•  При замене батареи убедитесь, что по-
ложительный полюс направлен наружу.



Возможные проблемы  
и их решения

•  Храните батарейки к устройству в недо-
ступном для детей месте.

•  Не используйте трипод для селфи в не 
предназначенных для съемки местах.

•  Устройство не предназначено для 
использования детьми и лицами  
с ограниченными физическими, сен-
сорными или умственными способно-
стями, кроме случаев, когда над ними 
осуществляется контроль другими 
лицами, ответственными за их безо-
пасность. Не позволяйте детям играть 
с устройством.

Проблема Решение
Не включается пульт 
дистанционного 
управления

Замените батарею

Телефон не подключа-
ется к пульту управления

Выберите функцию «За-
быть это устройство»  
и повторите подключе-
ние снова

При нажатии кнопки 
«Пуск» телефон не 
производит снимок

Зайдите в приложение и 
назначьте кнопку гром-
кости телефона на «По 
умолчанию» либо «Пуск»



•  Устройство не требует какого-либо монта-
жа или постоянной фиксации.

•  Хранение и транспортировка устройства 
должны производиться в сухой среде.

•  Устройство требует бережного обраще-
ния, оберегайте его от воздействия пыли, 
грязи, ударов, влаги, огня и т.д.

•  Реализация устройства должна произво-
диться в соответствии с местным законо-
дательством.

•  Утилизация данного изделия должна 
быть осуществлена согласно местным 
нормам и правилам по переработке от-
ходов. Обеспечивая правильную утили-
зацию данного продукта, Вы помогаете 
предотвратить нанесение потенциально-
го вреда окружающей среде и здоровью 
человека в результате неконтролируе-
мого выброса отходов и рационально 
использовать материальные ресурсы. 
Более подробную информацию о пунктах 
приема и утилизации данного продукта 
можно получить в местных муниципаль-
ных органах или на предприятии по вы-
возу бытового мусора.

•  При обнаружении неисправности при-
бора следует немедленно обратиться  
в авторизованный сервисный центр или 
утилизировать прибор.

Правила и условия монтажа, хра-
нения, перевозки (транспорти-
ровки), реализации и утилизации



•  По окончании срока службы батарей, 
входящих в комплект устройства, не 
выбрасывайте их вместе с остальными 
бытовыми отходами. Утилизация бата-
рей должна быть осуществлена согласно 
местным нормам и правилам по пере-
работке отходов, чтобы предотвратить 
нанесение потенциального вреда окру-
жающей среде в результате неконтроли-
руемого выброса отходов.

Производитель гарантирует бесперебой-
ную работу устройства в течение всего 
гарантийного срока, а также отсутствие де-
фектов в материалах и сборке. Гарантийный 
период исчисляется с момента приобрете-
ния изделия и распространяется только на 
новые продукты. В гарантийное обслужива-
ние входит бесплатный ремонт или замена 
элементов, вышедших из строя не по вине 
потребителя в течение гарантийного срока 
при условии эксплуатации изделия соглас-
но руководству пользователя. Ремонт или 
замена элементов производится на терри-
тории уполномоченных сервисных центров.

Срок гарантии: 12 месяцев.
Срок эксплуатации: 24 месяца.

Актуальный список сервисных центров по 
адресу: https://www.dns-shop.ru/technical-
support/

Информация о гарантии



Изготовитель: Шэньчжэнь Цифаньсин 
Электроник Тэкнолоджи Ко., Лтд. 
Каб. 901, зд. 1, первая промзона Наньчан, 
Наньчан комьюнити, ул. Сисян, р-н Баоань,  
г. Шэньчжэнь, Китай.
Сделано в Китае.

Импортер в России: ООО «ДНС Ритейл».
690068, Россия, Приморский край, г. 
Владивосток, проспект 100-летия Влади-
востока, дом 155, корпус 3, офис 5.
Адрес электронной почты:
dnsretail@mail.dlogistix.com

Товар соответствует требованиям ТР ТС 
(ЕАЭС). 

Спецификации, информация о продукте 
и его внешний вид могут быть изменены 
без предварительного уведомления 
пользователя в целях улучшения качества 
нашей продукции.

Товар изготовлен (мм.гггг):_________________v.6

Дополнительная информация




